5600038 731(8009) &

SIEMENS

Gebrauchsanweisung
Instructions for Use
Mode d’emploi
Gebruiksaanwijzing




de Inhaltsverzeichnis

Sicherheitshinweise .. ... ...
Gerat kennenlemen .......
Enthartungsanlage ........
Spezialsalz einfillen ....... .
Kiarspuler einfalien ........
Nicht geeignetes Geschirr . .
Geschitr einordnen . .......
Reiniger ..................

en index

Safety information .........
Getting to know your dishwasher
Watersoftener ............
Filling the special salt container
Filling the rinse-aid container
Not suitable for the dishwasher

Arranging crockery, glasses,
etc. in the dishwasher ......

fr Sommaire

Consignes de sécurité . .. ...
Prasentation de 'appatreil .. .
Installation d’adoucissage . .
Remplissage du sel special .
Remplissage du liquide de ringage
Vaisselle inadéquate .......
Classement de la vaisselle . .
Détergent ................

ni Inhoud

Veitigheidsvoorschriften .
Kennismaking met het apparaat
Wateronthardingsinstallatie .
Zoutbijvuilen ... ... ..
Vulien met glansspoeimiddel
Ongeschikt servies ........
Serviesgoed sorteren ..., ..
Afwasmiddelen ., .. ........

- O o ~N oMb W

—

25
26
27
28
29
30

31

47
48
49
50
51
52
53
55

69
70
71
72
73
74
75
77

Programmdibersicht . ... . ...
Geschirrspiilen .. ..........
Wartung und Pflege ........
Fehlersuche ..............
Kundendienst rufen ........
Hinweise .................
Installation .. ..............

Detergents ...............
Programme overview .. ....
Washing dishes ......... ..
Care and maintenance . ...,
Faultfinding ..............
Customer Service .........
Other information ..........
Installation................

Tableau des programmes . ..
Laver la vaisselle ........ ..
Nettoyage et entretien .. .. ..
Détection des pannes ......
Appeler le service apres-vente
Remarques ...............
Installation................

Programma-overzicht ......
Afwassen ................
Schoonmaken en onderhoud
Opsporing van storingen . . ..
nschakelen van de Servicedienst
Aftentie ................ ..
Installatie .................

14
15
17
19
22
22
23

33
36
37
39
41
44
44
45

58
59
61
63
66
66
67

80
81
83
85
88
88
89



‘Sicherheitshinweise

Bei der Anlieferung

- Uberprifen Sie Verpackung und

Geschirrspller sofort auf
Transportschaden. Nehmen Sie ein
beschadigtes Gerét nicht in Betrieb,
sondern nehmen Sie Ricksprache mit
threm Lieferanten.

- Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial bitte
ordnungsgeman.

Bei der Installation

= Nehmen Sie Alifstellung und Anschluss
nach der Installations— und
Montageanweisung vor.

— Bei der Installation muss der
Geschirrspller vom Netz getrennt sein.

- Stellen Sie sicher, dass das
Schutzleitersystem der elektrischen
Hausinstallation vorschriftsmanig
installiert ist. "

- Elektrische Anschiussbedingungen und
Angaben auf dem Typenschild des
Geschirrspilers miissen
dbereinstimmen.

= Benulzen Sie zum Anschluss niemals
Verléngerungskabel.

= Bauen Sie Unterbau— oder
integrierbare Geréte nur unter
durchgehenden Arbeitsplatten ein, die
mit den Nachbarschranken verschraubt
sind, um die Standsicherheit zu
gewahrleisten.

— Nach dem Aufstellen des Gerates muss
der Stecker frei zugéanglich sein.

- Bei einigen Modelien: '
Das Kunststoffgehause am
Wasseranschluss enthait ein
elektrisches Ventil, im Zulaufschlauch
befinden sich die Anschlussleitungen.
Schneiden Sie diesen Schiauch nicht
durch, tauchen Sie das
Kunststoffgehduse nicht in Wasser.
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Wenn das Gerat nicht in einer Nische steht
und damit eine Seitenwand zuganglich ist,
muf3 der Tirschamierbereich aus
Sicherheitsgriinden seitlich verkleidet
werden.(Verletzungsgefahr)

Die Abdeckungen erhalten sie als

. Sonderzubehdr beim Kundendienst odes

Fachhandel

Im téglichen Betrieb

-~ Benutzen Sie den Geschirrsptiler nur
im Haushalt und nur zum angegebenen
Zweck: Dem Spiifen von
Haushaltsgeschirr.

— Setzen oder stellen Sie sich nicht auf
die gedffnete Tur. Das Gerat kdnnte
kippen.

- Das Wasser im Spulraum ist kein
Trinkwasser.

- Geben Sie kein Lésungsmittel in den
Spliraum. Es besteht
Explosionsgefahr.

— Die Tir wahrend des Programmablaufs
nur vorsichtig offnen. Es besteht die
Gefahr, dass Wasser aus dem Geréat
spritzt.

Bei Kindern im Haushalt

- Erlauben Sie Kleinkindern nicht, mit
dem Geschirrspiiler zu spielen oder ihn
zu bedienen.

— Halten Sie Kleinkinder vom Reiniger
und Klarspuler fern.

-~ Halten Sie Kleinkinder vom gedfineten
Geschirrspliler fern, es kénnten sich
noch Reste vom Reiniger darin
befinden.
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Kindersicherung *

* bei einigen Modetien

Beachten Sie hierzu die Zeichnungen im
Umschlag.

[40] Kindersicherung einschaiten

["41] Tir 6ffnen mit eingeschalteter

___Kindersicherung
[ 421 Kindersicherung ausschalten

Bei auftretenden Schéaden

- Reparaturen und Eingrifie durfen nur
durch den Fachmann ausgefihrt
werden,

- Bei Reparaturen und Eingriffen muss
das Gerat vom Netz getrennt sein.
Netzstecker ziehen oder Sicherung
ausschalten. Am Netzstecker ziehen,
‘nicht am Anschlusskabel. Wasserhahn
zudrehen.

Bei der Entsorgung

- Machen Sie ausgediente Geréte sofort
-unbrauchbar, um spatere Unfaile damit
auszuschlieBen. Ziehen Sie den
Netzstecker, durchirennen Sie dann
das Netzkabel und machen Sie den
Tlrverschiuss unbrauchbar.

— Fiihren Sie das Gerat einer
ordnungsgemafien Enisorgung zu.

, A Warnung:

Kinder kdnnten sich im Gerat
ginsperren (Erstickungsgetahr)
oder in angdere Situationen
geraten.

Deshalb: Netzstecker ziehen,
Netzkabel abschneiden und
beseitigen. TarschloB3 soweit
zerstdren, daB die Tar nicht mehr
schiief3t

Gerat kennen lernen

Die Abbildungen der Bedienblende und
des Gerédteinnenraumes befinden sich in
der letzten Auskiappseite des Einbandes.
Schlagen Sie bitte vor dern Lesen diese
Seite aui.

Bedienblende
Hauptschalter

. 2 | Tardftner

[ 3] Ziffemanzeige

[4 ¢ Zeitvorwahl

5 i Taste Oberkorbsplilen *
{'6 ] Programmtasten

71 Salznachfillianzeige
KlarspilernachfOllanzeige

20’ OCberer Geschirrkorb

mit Etagere
| 21] Zusatzlicher Besteckkorb fir den

_ Oberkorb *
. Oberer Spritharm

22

@ Unterer Spriharm

[24] Vorratsbehélter fir Spezialsalz mit
Nachtillanzeige *

(53] Siebe

26! Besteckkorb

. 27 . Unterer Geschirrkorb

| 28] Verschiussriegel

| 29| Vorratsbehalter fir Klarspiler mit

_ Nachfillanzeige ~

30, Reinigerkammer

[31] Typenschild

* bei einigen Modellen

Zum Erstbetrieb einkaufen:
— Spezialsalz

— Reiniger

~ Klarspller

Verwenden Sie ausschlieBlich Produkte,
die flir Geschirrspller geeignet sind.




Enthartungsaniage

Fur gute Spilergebnisse bendtigt der
Geschirrspiiler weiches, d.h. kalkarmes
Wasser, ansonsten lagern sich weil3e
Kalkriickstande auf Geschirr und
Innenbehélter ab.

Leitungswasser oberhalb eines .
bestimmten Wasserhértegrades muss fir
den Betrieb im Geschirrspiler enthartet,
d.h. entkalkt werden. '
Oies geschieht mit Hilfe von Spezialsalz in
der Enthartungsanlage des
(Geschirrspulers.

Die Einstellung und damit die bendétigte
Salzmenge ist abhéngig vom Hartegrad
Ihres Leitungswassers.

Enthirtungsanlage einstelien

~ Hartewert Ihres Leitungéwassers in
Erfahrung bringen. Hier hilft das
Wasserwerk oder der Kundendienst.

- Einstellwert aus der Wasserhértetabelle
entnehmen.

Wasserhérietabelle

Wasser- 1 Hérte- mmol i Einsteliwen
Hirtewert | stufe : an der
(¢H i 1 Maschine
IR EEED) |
7-8 7 1214 >R
(970 7 1 1518 »
12701921 >

1396 1 ell_22-20 > IH
L

Tt i w 3037 >
%30 v 3854 H
3150 T v 5589 > BN

— Programmtaste | B | gedriickt haiten
und [ 1 | Hauptschalter einschalten,
dann Tasten loslassen.

Die Leuchtanzeige der Taste! B| und
in der Zifernanzeige der werkseitig
eingestelite Einsteliwert 4 blinken.

Um die Einstellupg__zu verandern:
Programmtaste | B | driicken.,

Mit jedem Dricken der Taste erhéht
sich der Einsteliwert um eine Stufe; ist
der Wert 71 erreicht, springt die

Anzeige wieder auf [J .

= Hauptschalter; 1_| ausschalten. Der
aingestelite Wert istim Gerat-
gespeichert,

Fdr das Regenerieren der
Enthartungsaniage werden ca. 4 Liter
Wasser bendtigt. Der Wasserverbrauch
pro Spulgang erhoht sich dadurch je nach
Wasserharteeinstellung um 0 bis maximal
4 Liter.
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' Spezialsalz einfilllen

Wirkungsweise des Salzes

Wahrend des Spiilens wird automatisch
das Salz aus dem Salzbehaiter in den
Enthérter geschwemmt und {6st dort den
Kalk. .
Die kalkhaltige Ldsung wird aus dem
Geschirrspiler gepumpt. Das
Enthartungssystem ist danach wieder
aufnahmebereit. ~

Dieser Regenerisrungsablauf funktioniert
nur dann, wenn das Saiz im Wasser gelost
ist. ~

Offinen Sie den Schraubverschiuss des
Vorratsbehalters {24 | .

Vor der ersten inbetriebnahme miissen
Sie in den Salzbehaiter ca. 1 Liter Wasser
giel3en.

Setzen Sie den beigelegten Trichter in die
Einfulloffinung ein.

Fiilen Sie dann so viel Salz nach, bis der
Salzbehatter voll ist {max. 1,5 kg). Wenn
Sie Salz einflillen, wird Wasser verdrangt
und lauft ab. Das Salznachfillen mui
deshalb immer unmiiteibar vor dem
Einschalten des Geschirrsputers erfolgen.
Dadurch erreichen Sie, dass die
{iberiaufende Salzigsung sofort verdiinnt
und ausgespuiit wird. Saubern Sie
anschlieBend den Einfilibereich von
Salzresten und schrauben Sie den
Behalter zu, ohne den Deckel zu
verkanten.

nach einiger Zeit, wenn sich eine
genigend hohe Salzkonzentration
gebildet hat.

A Hinweis

Bei dem Einstellwert J muss
kein Salz eingefuilit werden, weil
im Betrieb auch kein Salz
verbraucht wird, die Salzanzeige
ist abgeschaltet. Bei den
Einstellwerten { bis 7 muss

Salz eingefdiit werden.

A\

Warnung

Fillen Sie niemals Reiniger in
den Spezialsalzbehatlter. Sie
zerstoren damit die
Enthartungsanlage.

Salznachfiillanzeige

Salz ist nachzufiilen, sobaid die
Salznachfillanzeige [ 7 | in der Blende
leuchtet.




Klarspiler einfiillen.

Klarspiier wird im Splilbetrieb verbraucht,

um klare Glaser und fleckenloses Geschirr

zu erhalten.

=~ Deckel des Vorratsbehalters fir
Klarspiter: 29 i aufklappen. Driicken
Sie hierzu auf die Markierung ® au
dem Klarspilerdeckel und heben Sie
den Deckel gleichzeitig an der

Bedienlasche ® an.

— Kiarspuler in die EinfGliéfinung einfullen
bis die Flllstandsanzeige dunkel wird.

= Deckel schliefen bis er hoérbar
einrastet.

Verwenden Sie nur Klarspiler
fur Haushaltsgeschirrspiler.

de

Zugabemenge fir Klarspiler
einstellen

Die Kiarspilerzugabemenge ist stufenlos
einstellbar. Der Klarsptlerregler ist vom
Werk auf 4 gestellt.

Andemn Sie die Stellung des
Klarsputerreglers nur, wenn Schiieren
(Drehen in Richtung — ) oder
Wasserflecken (Drehen in Richtung + ) auf
dem Geschirr zurickbieiben.

28

Klarspulerregler

Klarspilernachfiillanzeige
Soiange die Klarspillernachiillanzeige in
der Blende [ 8 | oder an der Zugabe [29 |

dunke! erscheint, ist gentgend Klarspiler
vorhanden.

Kiarspiilernachfillanzeige
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Nicht gesignetes Geschirr

Nicht in lhrem Geschirrspiiler
reinigen soliten Sie:

Besteck— und Geschirrteile aus Holz. Sie
laugen aus und werden unansehnlich;
auch sind die verwendeten Kieber nicht far
die auftretenden Temperaturen geeignet.
Empfindliche Dekorglaser und Vasen,
spezielles antikes oder
unwiederbringtiches Geschirr. Diese
Dekore waren noch nicht
spulmaschinenfest.

Nicht geeignet sind aulBerdem
heiBwasserempfindliche Kunststoffteile,
Kupfer— und Zinngeschirr. Aufglasdekore,
Atuminium— und Silberteile kdnnen beim
Spulen zum Verfarben und Verblassen
neigen. Auch einige Glassorten kénnen
nach vielen Spilgangen trib werden.
Weiter gehdren sich vollsaugende
Materialien, wie Schwamme und Tlcher,
nicht in den Geschirrspiler.

Empfehlung:

Kaufen Sie kinftig nur Geschirr, daB als
Spilmaschinentest gekennzeichnet ist.

A Hinwels

Geschirrteile, die mit Asche,
Wachs, Schmierfett oder Farbe
verunreinigt sind, dirfen nicht
in den Geschirrspuler.

Glas— und Geschirrschiaden
Ursachen:

« Glasart und Glasherstellungsverfahren.

- chemische Zusammensetzung des
Reinigers.

— Wassertemperatur und
Programmdauer der
Geschirrsputmaschine.

Empfehlung:

= Glaser und Porzellan verwenden, das
vom Hersteller als spilmaschinenfest
" bezeichnet wird.

- Reiniger verwenden, der als

geschirrschonend gekennzeichnet ist,
bei Reinigerherstellern nachfragen.

-~ = Programm mit maglichst geringer

Temperatur und kurzer Programmdauer
wéhlen. '

= Um Beschadigungen zu vermeiden,
Glas und Besteck nach Programmende
mdéglichst bald aus dem Geschirrspiller
entnehmen. :

Nur Oberkorbspiilen *
* bet einigen Modelien

Wenn Sie wenig Geschirr zu spiilen
haben, beladen Sie nur den Oberkorb und
schalten das ‘Oberkorbspilen’ ein. Damit
sparen Sie Energie und Wasser. Beim
Oberkorbspdien muss der Unterkorb leer
sein. Zum Spillen geben Sie etwas
weniger Reiniger als fir eine komplette
Maschinenbeladung empfohien in die
Zugabe. -




Geschirr einordnen

Geschirr einrdumen

Grobe Speisereste entfernen.
Vorspllen unter flieBendem Wasser ist

‘nicht nétig.

Geschirr so einraumen, dass

— alle GetéBe, wie Tassen, Glaser, Topfe
usw. mit der Offnung nach unten
stehen.

- Teile mit Wélbungen oder Vertiefungen
schrég gestellt werden, damit das
Wasser ablaufen kann.

~ es sicher steht und nicht kippen kann.

— es die Drehung der beiden Spritharme
im Betrieb nicht behinden.

- sehr kleine Geschirrteile sollten nicht in
der Maschine gespUlt werden, da sie
leicht aus den Karben fallen kénnen.

Geschirr ausriumen

Um zu vermeiden, dal3 Wassertropfen
vom oberen Korb auf das Geschirr im
unteren Korb fallen, ist es empfehlenswert,
zuerst den unteren und dann den oberen
Korb 2u entleeren.

AR

Tassen und Glaser
Oberer Geschirrkorb[20 ]

Topfe

Besteck

Bestecke sollten Sie immer unsortiert mit
der Essflache nach oben ginordnen
{Vorsicht mit Messerklingen). Der
Spruhstrahl erreicht sc die einzelnen Teile
besser.

Um Verletzungsgefahr zu vermeiden,
legen Sie lange und spitze Teile und
Messer auf die Etagere (bei einigen
Modeflen) oder auf die Messeretagere (als
Zubehdr erhaltlich).

Klappstacheln *
* bei einigen Modellen
Die Stacheln sind umklappbar, zum

besseren Einordnen von Tépfen und
Schisseln. : .
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Backblechspriihkopf *

* bei einigen Modellen

Beachten Sie hierzu die Zeichnungen im
Umschlag. Grof3e Bleche oder Gitter
konnen Sie mit Hilfe des
Backblechsprihkopfes reinigen.
Entnehmen Sie hierzu den Oberkorb und
setzen Sie den Sprihkopf wie in der
Zeichnung dargestelit ein. Damit der
Spriihstrahi alle Teile erreichen kann,
ordnen Sie die Bieche bitte wie abgebildet
ein (max. 4 Backbleche und 2 Gitter).

Messeretagere *
* bei einigen Modelien

10

Die Etagere *
* bei einigen Modellen

Langstielige und hohe Giaser am Rand
der Etagere { nicht gegen Geschirr )
anlehnen.

it

Lange Teile, Vorlege— und Salatbestecke,
Kochibftel oder Messer finden auf der
Etagere Platz, damit sie die
Spriharmumdrehung nicht behindern. Die
Etagere kénnen Sie nach Belieben ein--
und ausschwenken.




Korbhohe verstellen *
* bei einigen Modelften

o i
Y
Der obere Geschirrkorb kann nach Bedart
auf den oberen Rollen oder den unteren
Roilen benutzt werden, um entweder im |
Ober— oder Unterkorb mehr Platz fir
héhere Geschirrteile zu erhalten,

de
Reiniger

Hinweis zum Reiniger

In lhrem Geschirrspiler kdnnen Sie die im
Handel befindlichen fliissigen oder
pulverférmigen Markenreiniger fGr
Geschirrspller bzw. TABS verwenden
(kein Handspdimitte!!}.

Es gibt derzeit auf dem Markt drei
Reinigertypen:

1. Phosphathaltig und chtorhaltig
2. Phosphathaltig und chlorirei
3. Phosphatfrei und chlorfrei

Bei der Verwendung phosphatfreier -
Reiniger kann es bei hartem
Leitungswasser leichter zu weif3en
Abifagerungen auf Geschirr und
Behalterwanden kommen. Sie lassen sich
durch Zugabe einer grofieren
Reinigermenge vermeiden.

Chlorfreie Reiniger haben gine geringere
Bleichwirkung. Dies kann zu verstarkten
Teertickstdnden oder Verfarbungen auf
Kunststoffteilen filhren.

Abhilfe bringt hier:

— gie Nuizung eines starkeren
Splilprogrammes oder

~ die Zugabe einer gréBeren
Reinigermenge oder

- die Verwendung von chiorhaltigen
Reinigem.

Ob ein Reiniger fUr Silberteile geeignet ist,
finden Sie auf der Packung des Reinigers.

Bei weiteren Fragen empfehlen wir thnen,

sich an die Beratungsstellen der
Spllmittelhersteller zu wenden.

1"
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Reinigerkammer mit Dosierhilfe

Die Dosiereinteilung in der
Reinigerkammer hiift Ihnen dabei, die
richtige Menge einzuflllen.

Die Karnmer fasst bis zur unteren Linie
15 ml und bis zur mittleren Linie 25 ml
Reiniger. Voll gefiilit passen 40 ml in die
Kammer,

Sollte die Reinigerkammer .
noch geschlossen sein,
betétigen Sie den
Verschlussriegel, um sie zu
&ffnen.

“Reiniger einfiillen
— Reiniger in die Kammer|30 | einfillen.
Fir die korrekte Dosierung beachten
Sie bitte die Herstellerhinweise auf der
Packung des Reinigers.

- Beim "Intensiv'-Programm zusétzlich
ca. 10 — 15 mi Reiniger auf die
Geratetlr schitten,

12 -

- Bei der Verwendung von TABS

Spartipp

Beim Oberkorbspiilen, bzw.
wenn ihr Geschirr nur wenig
varschmutzi ist, geniigt
Ublicherweise eine etwas
geringere als die angegebene
Heinigermenge.

= Deckel der Reinigerkammer schiieBen.

Hierzu (1) den Deckel der Kammer
zuschieben und (2} am Ende leicht
darauf driicken, so dass der Verschiuss
horbar einrastet.

entnehmen Sie bitte aus der
Herstellerpackung, wo Sie die TABS
platzieren sollen (z.B. Besteckkorb,
Reinigerkammer usw.).

Achten Sie darauf, dass auch bei der
Verwendung von TABS der
Reinigerdeckel geschlossen ist.
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A ACHTUNG! — WICHTIGER HINWEIS

ZURVERWENDUNG
KOMBINIERTERREINIGERPRODUKTE

SEHR GEEHRTE KUNDIN, SEHR GEEHRTER KUNDE

Bitte beachten Sie bei der Verwendung von sogenannten
kombinierten Reinigerprodukten, welche die Verwendung von z.B.
Kiarspaimittel oder Salz Uberflissig machen sollen, folgende
wichtige Hinweise:

Einige Produkte mit integriertem Kiarspuler entfalten nur bei
bestimmten Programmen ihre optimale Wirkung.

Bei Geraten mit Automatikprogrammen zeigen derartige Produkte
zumeist nicht die gewilinschte Wirkung.

Produkte, die den Einsatz von Regeneriersalz iiberfiissig machen,
sind nur innerhalb eines bestimmten Wasserharte—-Bereiches
anwendbar.

Wenn Sie diese Kombiprodukte nutzen wollen, lesen Sie bitte
genau die Gebrauchsanleitung dieser Produkte bzw. eventuelle
Hinweise auf der Verpackung!

Wenden Sie sich im Zweifelsfalt an den Reinigungsmitielhersteller,
insbesondere wenn:

&> Geschirr nach Programmende schr nass ist.
= Kalkige Beliige entstehen,

Bei Reklamationen, die in direktem Zusammenhang mit der
Anwendung dieser Produkte stehen, kénnen von uns keine
Garantieleistungen erbracht werden!

13
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| Programmﬂhe:jslcht

In dieser Ubersicht ist die max. mégliche Programmanzah! dargestellt. Die entsprechenden
Programme Ihres Gerétes entnehmen Sie bitte Ihrer Bedienblende.

Geschirrart
z.B. Porzelian, i ' Ei ] o [ ‘ _ |
Téple, Unempfindlich ;| Gemischi i Empfind Gemischt
gﬁgt_ecke, k N I ¢ lich [ '
aser g ../' . ;( /,/ A /r-*—*-—-\\ .
etc. o b \\/ ‘ \“\/ ~.7 N
Art der e - | Abduschen
i i Suppen, Aufiaufen, (| Suppen, Kartoffeln,, Kaffee, Kuchen, !
f%e 32:,3 ste I'f n, Kartoffefn, g Teigwaren, Reis, | Milch, Wurst, véenn das
Tagwaren Reis, ! Eiern,gebratenen; ;= kalten Getranken, eschirr
Eiern, gebratenen Spetsen + Salate Uber
Spersen [ : {I%ehreb:_re
it ———— b P R SRR | e IS
wengeder B B E_ BT TH_ | _%,m‘
Speisereste | Vel T wend |L_wenig_|| Gaschin. '
- - H. # B | spaler
Zustand der _ aufhewahrt |
Speisereste mitte! i J@1iINQ NatteNd : 2 ;
ﬁ.‘-’é‘g'?a o Auto | | Eco Sanft || Schnell |
' 55°/65°| | 50° | 40° 35°
’ Tt
| 9|l & || Y| %
Programm- | Vorspitlen] | v ! ng;u,én
o I W
ablauf \\5/0 § ________ !\}\ L —
Reinigen| | ; 95 | Reinigen : L Hemlgen Reinigen
700 THO0G | M50 S 4097 35 2
> G520 = ; e
Zwlsch:gr?n—l BYHE anschen—1 2 Zwische Z'évl%(‘:glﬁnw _
spu iR ~-spulen
= g =, gg o u/ - SEiJiBn L..L.é
1 Zwischen—; £S5 22 - Kiar—- i Kiar~ Klarspiilen
~spulen - : & & gg E splilen *gpllen | 5590
:-_n-.\_// ...... 1 .6)8 NE i, 6 \“\ 55 o A ——— st smt s i
i Klar— ea3o o
spulen LBET | | Trocknen ] Trocknenl
’ 70 B 6% L Teeknen|
r.w.n‘\h
i, Trocknen |
Programm- Labormesswert nach europalscher Norm EN 50242
daten o -
Dauer in Minutan X
mit Warmetauscher 98 96-115 115 72 30 15
\:; : . i { ‘ ;
Stromverbrauch :f ;
o rotauscher | 1,80 | [1,20-1,40 | 1,06 | 080 [ 070 | 010
o ;
Wasservarbrauch 23 || 16~20 16 18 S 5
in Litern . i
mit Aquasensor 18 — —_ 14 i_ - -
S - H - [ e - —

14




Geschirrspiilen

Programmauswahl

Anhand der Geschirrart und der Menge
bzw. des Zustandes der Speisereste
kénnen Sie aus der Programmiibersicht
eine genaue Zuordnung des notwendigen
Programmes finden.

Den zugehdrigen Programmablauf und die
jeweiligen Programmdaten finden Sie im
unteren Teil der Programmiuibersicht,

Ein Beispiel: '

Fir gemischtes Geschirr mit vielen, aber
gering haftenden Speiseresten bendtigen
Sie das Programm 'Auto’ & .

Spartipp

Bei wenig beladener Maschine
genugt haufig das
nachstschwachere Programm.

Programmdaten

Die angegebenen Programmdaten
bezighen sich auf Normalbedingungen.
Durch:

-~ unterschiedliche Geschirrmenge

-~ Zulauftemperatur des Wassers

- Wasserleitungsdruck

-~ Umgebungstemperatur

— Netzspannungstoleranzen

= und den maschinenbedingten

Toleranzen (z.B. Temperatur,
Wassermenge, ...}

kénnen grifBere Abweichungen auftreten.

Beim Qberkarbspiilen kdnnen sich der
Energie- und Wasserverbrauch um bis zu
1/4 verringern.

Die Wasserverbrauchswerte sind auf den
Wasserharteeinstellwert 4 bezogen.
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Aquasensor *

* bei einigen Modellen

Der Aquasensor ist eine optische
Messeinrichtung, mit der die Tribung des
Spllwassers gemessen wird. Durch eine
Lichtschranke kann die Verschmutzung
des Wassers durch geldste Speisereste
wie 2.8, Ei, Fett und Haferflocken erkannt
werden.

Der Einsatz des Aquasensors erfoigt in
allen Programmen, die ein Vorspiilen
enthaiten. Ist am Ende des Vorspilens
das Spilwasser noch "sauber”, so wird
dieses Spitiwasser zum anschiie3enden
Reinigen weiterverwendet. Ist die
Verschmutzung starker, wird es
abgepumpt und durch Frischwasser
ersetzt. Aut diese Weise wird der
Wasserverbrauch bei "geringerer”
Verschmutzung des Geschirrs um ca. 5
Liter gesenkt.

Gerit einschalten

-~ Wasserhahn vollstandig 6ffnen.

= Hauptschalter! 1 | einschalten,
Die Anzeigen des zuletzt gewéhlten
Programmes leuchten auf.
Dieses Programm lauft ab, wenn nicht
gedrickt wird.

= Fiir Gerate mit Oberkorbspiien:
Wenn nur der Oberkorb beladen ist,
driicken Sie die Oberkorbspiilentaste
[5.

~ In der Ziffernanzeige | 3 | erscheint die
voraussichtliche Programmdauer.

= Der Programmablauf startet
avtomatisch.

Programmende
Das Programm ist beendet, wenn in der

et

Ziffernanzeige [ 3 ) der Went § erscheint.
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Gerat ausschalten
Einige Minuten nach Programmende:

- Wasserhahn zudrehen
(entfallt bei Agua—Stop).

. = Geschirr nach dem Abkiihlen

entnehmen.

Programm unterbrechen
— Hauptschalter{ 1 | ausschalten.

— Leuchtanzeige erlischt. Das Programm
bieibt gespeichert.

- Bei Warmwasseranschiuss oder wenn

die Maschine bereits aufgeheizt hat und
die Geratetir gedftnet wurde, die Tur
erst einige Minuten aniehnen und dann
schlieflen.
Andemtialls kann durch Expansion die
Geratetir aufspringen.

- Um den Programmablauf fortzusetzen,
Hauptschalter wieder einschalten.

Zeitvorwahl

Sie kdnnen den Programmstart in

Stundenschritten bis zu 19 Stunden

verzdgern.

= Gerét einschalten.

— Sofort die Taste Zeitvorwahi | 4_
driicken. Die Ziffemanzeige [ a
springt auf {h .

~ Taste Zeitverwahl so oft driicken, bis
die angezeigte Zeit thren Winschen
entspricht. .

= Zum Ldschen der Zeitvorwahl driicken
Sie die Taste Zeitvorwahl so oft, bis in
der Zitfernanzeige )k erscheint.

Bis zum Start kdnnen Sie lhre
Programmwahl beliebig &ndemn.
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Restlaufanzeige

Die Restlaufanzeige ist selbstlernend.
Zum Programmbeginn zeigt sie die
voraussichtliche Programmdauer an.
Dieser Wert richtet sich nach der
Programmdauer des vorangegangenen
Programms bzw. bei der erstmaligen
Benutzung nach der Programmdauer des
Programms bei der Prufung im
Herstellerwerk. Wahrend des
Programmablaufes wird der Zeitraum bis
zum Programmende angezeigt. Dabei wird
der Wert der Restzeit nach.der
Wasserzulauftemperatur und der
Geschirrmenge korrigiert.

Programm abbrechen (Reset)

- Nur bei eingeschalietem Hauptschalter:

gleichzeitig ca. 3 Sek. driicken.
Die Ziffernanzeige zeigt { .

— Tiir schlieBBen.
— Der Programmabfauf dauert ca. 1 Min.

— Den Hauptschalter: 1 ] nach dem
Ablauf ausschalten.

= Reinigerkammer { 30| schlie3en.

wieder einschalten und gewinschtes
Praogramm wéhien.

Programmwechsel

Nachdem Sie das Gerat eingeschaltet
haben, ist innerhalb von 2 Min. gin
Programmwechsel maglich.

Sollte danach ein Programmwechsel
notwendig sein, werden bereits
angefangene Programmabschnitte (2.8,
Reinigen) zu Ende gefihn.

Die neue angezeigte Restzeit setzt sich
aus der Restzeit des vorangegangenen
Programmabschnittes und der Restzeit
des neu gewahiten Programmes
zusammen.




Intensivtrocknung

Durch Aktivieren der Funktion

"Intensivirocknung” erhalten Sie durch
eine hdhere Temperatur im Klarsplilen
noch bessere Trocknungsergebnisse.

oder {J {(aus).

- Um die Einstellung zu &ndern,
Programmtaste " A | driicken.

Einstellung bleibt gespeichen.
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Wartung und Pflege

RegelmaBige Kontrolte und Wartung lhrer
Maschine hilft Fehler zu vermeiden, bevor
sie auftreten. Dies spart Zeit und Arger.
Deshalb sollten Sie von Zeit zu Zeit einen
aufmerksamen Blick in lhren
Geschirrspller werten.

Gesamtzustand der Maschine

- Splitraum auf Ablagerungen von Fett
und Kalk tberpriifen.
Finden sich solche Ablagerungen,
dann:

— Maschine mit Reiniger grindlich
durchspiilen.

Spezialsalz
Kontrollieren Sie die Salznachfiillanzeige

Klarspiler

Kontrollieren Sie die
Ktarspllernachfiilianzeige in der Blende
[ 8 ] bzw. den Flissigkeitsstand im
Vorratsbehélter{29]. Gegebenenfalls
follen Sie Kiarspuler auf.

Siebe

Die Siebe 25 | halten grobe

Verunreinigungen im Spilwasser von der

Pumpe fern. Diese Verunreinigungen

kénnen die Siebe gelegentiich verstopfen.

Das Siebsystem besteht aus einem

Siebzylinder, einem flachen Feinsieb und

je nach Geréatetyp zuséatzlich aus einem

Microsieb (*).

= Nach jedem Spiilen die Siebe auf
Ruckstande kontrollieren.

- Nach dem Losdrehen des
Siebzylinders konnen Sie das
Siebsystem herausnehmen. Reste
entfernen und Siebe unter flieBendem
Wasser reinigen.
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Sprubharme

Kalk und Verunreinigungen aus dem
Splitwasser kbnnen Disen und
Lagerungen der Spriharme (22 | und [ 23|
blockieren.

— Austrittsdisen der Sprahame auf
Versiopfungen durch Speisereste
kontrollieren.

— Gegebenenfalls den unteren Spriharm
i 23 ' nach oben abzichen.

== Spriharme unter flieBendem Wasser
reinigen. .

— Spriharme wieder einrasten bzw.
festschrauben.

-~ Zum Zusammenbau:
Siebsystem einsetzen und mit dem
Siebzylinder festschrauben,

Spritharme

18




Abwasserpumpe

Grobe Speisereste aus dem Spulwasser,
die von den Sieben nicht zuriickgehalten
wurden, kbnnen die Abwasserpumpe
blockieren. Das Spiilwasser wird dann
nicht abgepumpt und steht iber dem Sieb.
Darum:

- gof. Wasser ausschiépien.

- Siebe[25 ] ausbauen.

— Schraube an der Abdeckung i6sen
(Torx T 20) und Abdeckung entnehmen.

— Innenraum auf Fremdkdrper
kontrollieren und gegebenenfails
Fremdk&rper entfernen.

- Abdeckung wieder einsetzen und
festschrauben.

- Siebe wieder ginsetzen und
verschrauben.
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Fehlersuche

Kleine Fehler selbst beheben

Erfahrungsgeméf lassen sich die meisten
Fehler, die im téglichen Betrieb aufireten,
von thnen selbst beheben, ohne dass Sie
den Kundendienst rufen miissen. Dies
erspart natirlich Kosten und stellt sicher,
dass die Maschine schnell wieder zur
Verfilgung steht. Die nachiolgende
Ubersicht soll Ihnen dabei helfen, die -
Ursachen von auftretenden Fehlem U
finden.

Storungen

... beim Einschalten
® Das Gerét lauft nicht an.
- Sicherung im Haus ist nicht in
Ordnung.
- (Geratestecker nicht eingesteckt,
— Geratetir nicht richtig
geschlossen.
—~ Wasserhahn nicht gedfinet.
- Sieb am Wasserzulaufschlauch
verstopft.
Das Sieb befindet sich am

Anschluss des Aqua—Stops bzw.,
des Zulauischlauches.

Denken Sié daran:
Reparaturen dirfen nur durch
den Fachmann durchgefihrt
werden. Durch unsachgemaBe
Reparaturen kdnnen
erhebliche Schiaden und
Getahren fir den Benutzer
entstehen.
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.. @M Gerét

Unterer Spritharm dreht sich

schwer. :

— Spriharm durch Kleinteile oder
Speiseraste blockiert.

Reinigerdeckei {dsst sich nicht

schlieflen.

= Dosierbehélter Uberfulli.

= . Mechanismus durch verklebte
Reinigerreste blockiert.

Kontrolllampen gehen nach dem

Spilen nicht aus.

- Hauptschalter noch eingeschaltet.

Reinigerreste kleben nach dem

Spiilen im Zugabebehiiter.

- Zugabebehaiter war beim Einililen
feucht, Reiniger nur in trockenen
Behdélter eintlllen.

Nach Programmende bleibt Wasser
im Gerat stehen.

—~ Der Abwasserschlauch ist
verstopit oder geknickt.

= [ie Abwasserpumpe ist blockiert.

— Siebe sind verstopft.
~ Das Programm ist noch nicht

beendet. Programmende abwarten
(Ziffernanzeige zeigt 0).

~ Funktion "Reset” ausfiihren.

... beim Spiilen

20

Ungewdhnliche Schaumbildung

- Handspitmittel in der
Klarspilerzugabe. )

- verschiltteter Klarspiler kann beim
nachsten Spllgang zu
{ibermaBiger Schaumbildung
fuhren, deshalb
danebengelaufenes Kiarspiimittel
mit einem Lappen entfernen.

Gerit bleibt wahrend des Spiilens
stehen.
~ Stromzufuhr unterbrochen.

~ Wasserzulauf unterbrochen.

Schlagendes Gerdausch beim
Spulen
~ Spriharm schidgt an Geschirraile.

Kiapperndes Gerdusch beim

Spulen

-~ Geschirrteile nicht richtig
eingeordnet.’

Schiagendes Gerausch der
Fiillventile

- st durch die Verlegung der
Wasserleitung verursacht und
bleibt ohne Auswirkung auf die
Maschinenfunktion. Abhilfe ist
nicht mdglich.

... am Geschirr

Es bleiben teilweise Speisereste am
Geschirr kleben.

= Das Geschirr war falsch
gingeordnet, Wasserstrahien
konnten die Oberflache nicht
treffen.

= Der Geschirrkorb war tiberflilt.

- Die Geschirrteile sind aneinander
gelegen. ;

= Zu wenig Reiniger eingefullt.

= Zu schwaches Spulprogramm
gewahit.

.= Spriharmdrehung behindert, weil

ein Geschirrteil im Wege stand.

= Die Spriharmdisen sind durch
Speisereste verstopft.

= Siebe sind verstoptt.
— Siebe falsch eingesetzt.
-~ Abwasserpumpe blockient.




Auf Kunststoffteilen entstehen

Verfarbungen.

= Zu wenig Reiniger eingefiillt.

~ Der Reiniger hat eine zu geringe
Bleichwirkung. Reiniger mit
Chiorbleiche verwenden.

Es bieiben teilweise weiBe Flecken
aim Geschirr, die Glaser bleiben
mitchig. _

— Zu wenig Reiniger eingefillt.

— Klarspilermenge zu gering
eingestelil. : :

- Trotz hoher Wasserharte kein
Spezialsalz eingefilllt.

— Enthartungsanlage zu niedrig
eingestelit.

= Der Deckel des Salzbehilters ist
nicht fest zugedreht.

— Wurde phosphatfreier Reiniger
verwendet, zum Vergleich
phosphathaitigen Reiniger
ausprobieren,

Geschirr wird nicht trocken.

— Programm ohne Trocknung
gewdahit. '

= Klarspiillermenge zu niedrig
eingestelit.

= Geschirr zu frilth ausgeraumt. -

Glédser bekemmen stumpfes

Aussehen.

- Kiarspitermenge zu niedrig
eingestellt.

Tee oder Lippenstiftreste sind nicht

volisténdig entfernt.

= Der Reiniger hat eine zu geringe
Bleichwirkung.

=~ Zu geringe Spliltemperatur
gewahlt.
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Rostspuren am Besteck

- Besteck nicht ausreichend
rostbestandig.

= Salzgehalt im Splilwasser zu

hoch.

= Deckel des Salzbehdlters nicht
fest zugedreht.

= Beim Saliznachftliien zu viel
Salz verschiitiet.

Gldser werden blind und vertarben
sich, die Belage sind nicht

‘abzuwischen.

— Ungeeigneten Reiniger eingeflln.

— Giaser nicht
spilmaschinenbestandig.

Auf Gidasern und Besteck

verbleiben Schiieren, Glaser

bekommen metallisches Aussehen,

— Klarspiilerzugabemenge zu hoch
eingestelit.
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- Kundendienst rufen

Sollte es ihnen nicht gelingen, den Fehler
zu beheben, wenden Sie sich bitte an
ihren Kundendienst. Den néchsten
Kundendienst eninehmen Sie dem
Kundendiensi-Verzeichnis. Geben Sie
beim Anruf die Geratenummer (1) und die
FD-Nummer {(2) an, die Sie auf dem

Typenschild an der Geratetiir finden.

3 -
H

Beachten Sie, dass der
Besuch des
Kundendiensttechnikers im
Falle einer Fehibedienung oder
einer der beschriebenen
Stérungen auch wahrend der

Garantiezeit nicht kostenlos ist.
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_Hinweise ~ -
Hinweis zur Entsorgung
Altgerate sind kein wertloser Abfalll
Durch umweltgerechte Entsorgung

kénnen wertvofle Rohstoffe
wiedergewonnen werden.

Bei ausgedientien Gerdten Netzstecker
ziehen. Netzkabel durchtrennen und mit
dem Stecker entfernen.

Tarverschiuss zerstéren. Sie verhindem
damit, dass sich spielende Kinder
einsperren und in Lebensgefahr kommen.

ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu
lhnen durch die Verpackung geschiitzt.
Alle eingesetzten Materialien sind
umweltvertraglich und wieder verwertbar.
Bitte heifen Sie mit und entsorgen Sie die
Verpackung umweltgerecht.

Verpackung und ihre Teile nicht
spielenden Kindern Giberlassen.
Erstickungsgefahr durch Faltkartons und
Folien.

Uber aktuelle Entsorgungswege
informieren Sie sich bitte bei ihrem
Fachhandier oder bei Ihrer
Gemeindeverwaltung.

Allgemeines

- Unterbau— und integrierte Geréate, die
nachtréglich als Standgeréat aufgestelit
werden, missen gegen Umkippen
gesichert werden, z.B. durch
Verschraubungen an der Wand oder
durch Einbau unter einer .
durchgehenden Arbeitsplatte, die mit
den Nachbarschranken verschraubt ist.

~ Nur fiir Schweiz—Ausfihrung:
Das Geréat kann ohne weiteres
zwischen Holz— oder Kunststoffwande
in gine Kiichenzeile eingebaut werden.
Wenn das Gerat nicht lber Stecker
angeschlossen wird, muss zur Erfillung
der einschlagigen
Sicherheitsvorschriften
installationsseitig eine allpolige
Trennvorrichtung mit einer
Kontaktbfinung von mind. 3 mm
vorhanden sein.




Instaliation

Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb
muss der Geschirrspiiler fachgerecht
angeschlossen werden. Die Daten von
Zulauf und Abfluss sowie die elektrischen
Anschlusswerte miissen den geforderten
Kriterien entsprechen, wie sie in den
folgenden Absatzen bzw. in der
Montageanweisung festgehalten sind.

Halten Sie bei der Montage die
Reihenfolge der Arbeitsschritte ein:
— Uberprifen bei Anfieferung

- Aufstelien

~ Abwasseranschluss

- Frischwasseranschluss

-~ Elektrischer Anschiuss

Anlieferung

thr Geschirrspiler wurde im Werk
grindlich auf seine einwandfreie Funktion
Uberpruft. Dabei sind kleine
Wasserflecken zur(ickgeblieben. Sie
verschwinden nach dem ersten Spilgang.

Aufstellung

Erfordertliche EinbaurnalBBe aus der
Montageanweisung entnehmen. Das
Gerat mit Hilfe der verstellbaren F(iB3e
waagerecht aufstellen. Dabei auf sicheren
Stand achten,

Abwasseranschluss

Die erforderlichen Arbeitsschritte aus der
Montageanweisung entnehmen,
gegebenenfalls Siphon mit Ablaufstutzen
mantieren, Ahwasserschiauch mit Hilte der

beiliegenden Teile an den Ablaufstutzen

des Siphons anschlieBen.
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Frischwasseranschluss

Frischwasseranschluss entsprechend der
Montageanweisung mit Hilte der
beiliegenden Teile an den Wasserhahn
anschlie3en.

Wasserdruck:

mindestens 0,5 bar, maximal 10 bar. Bei
héherem Wasserdruck: Druckminderventil
vorschalten.

Zulaufmenge:
minimal 10 Liter/Minute
Wassertemperatur:

bevorzugt Kaltwasser; bei Warmwasser
max. Temp. 60 °C.

Elektrischer Anschluss

Das Gerat nur an 230 V Wechselstrom
Uber eine vorschriftsmanig installierte
Steckdose mit Schutzleiter anschlieBen.
Erforderliche Absicherung siehe

Die Steckdose muss nahe dem
Geschirrspiler angebracht und frei
zugangfich sein.

Veréanderungen am Anschiuss dirfen nur
durch den Fachmann erfolgen. -

Bei Verlangerung des Anschiusskabels
nicht den Stecker abschneiden. Das Kabel
kann in der Anschlussdose auf der
Riickseite des Gerates gewechselt
werden.

Bei der Verwendung eines
Fehlerstrom—Schutzschaliers darf nur gin
Typ mit dem Zeichen (2] eingesetzt
werden. Nur dieser Schutzschalter
garantiert die Erflliung der jetzt giiitigen
Vorschriften.
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Demontage Frostsicherheit

Auch hier ist die Reihenfolge der Steht das Gerat in einem frostgefahrdeten
Tatigkeiten wichtig: Trennen Sie Raum (z.B. Ferienhaus}, so muss das
grundsétzlich das Gerét als Erstes vom Gerat vollsténdig entleert werden (siehe
Strom—Netz. Transport).

Netzstecker Ziehen. Wasserhahn schlieen, Zulaufschlauch
Wasserzulauf abdrehen. i6sen und auslaufen lassen.

Abwasser— und Frischwasseranschluss

I6sen. ‘

Befestigungsschrauben unter der

- Arbeitsplatte l10sen. Wenn vorhanden,
Sockelbrett demontieren.

Gerat herausziehen, dabei Schlauch
vorsichtig nachziehen.

Transport
Geschirrspiler entleeren. Lose Teile
sichern. Gerdt nur aufrecht transportieren.

— Wird das Gerét nicht aufrecht
transportiert, kann Restwasser in die
Maschinensteuerung gelangen und
somit zu fehlerhaftem Programmablauf
tahren.

- Das Gerét muss durch folgende
Schritte entleert werden:

— Wasserhahn &ffnen. ‘
- Hauptschalter einschalten.
— Programm/[ B | wahlen. In der

Ziffernanzeige erscheint die
Programmdauer in Minuten.

- Tir schlieBen.

- \Warten, bis ca. 4 Minuten
abgelaufen sind.

= Programm durch gleichzeitiges
Driicken der Tasten” A und! C_
beenden.

— Die Zeitanzeige geht auf 0 .

— Nach einer weiteren Minute das
Gerét ausschalten.

— Wasserhahn schlieBen.
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